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Color: Ivory

UPC Code: 07847715127

NEMA:
5-15R

5320-ICP

Brand Features

LEVITON.

Leviton's comprehensive Residential Grade Receptacles portfolio includes devices
rated for all residential applications in a variety of standard configurations. They are
produced in an array of colors in both Decora and traditional styles. All duplex
receptacles are designed with thermoplastic construction and feature a shallow build
for maximum wiring room. Each duplex is also equipped with break-off plaster ears
and tabs to allow for easy alignment and two-circuit conversion.

Item Description

15 Amp, 125 Volt, NEMA 5-15R, 2P, 3W, With Ears Duplex Receptacle, Straight
Blade, Residential Grade, Grounding, All Screws Backed Out Contractor Pack,

Quickwire Push-In &Side Wired, Steel Strap, - Ivory

Technical Information

Product Features

Grounding: Grounding

Feature: All Screws Backed Out
Amperage: 15 A

Voltage: 125 VAC

NEMA: 5-15R

Pole: 2

Wire: 3

Termination: Quickwire Push-In & Side
Face Material: Thermoplastic
Body Material: Thermoplastic
Strap Material: Steel

Color: Ivory

Standards and Certifications: UL
Warranty: 2 Year Limited



Dimensional Diagram
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TO INSTALL:

WARNING: TO BE INSTALLED ANDVOR USED IN ACCORDANCE WITH
APPROPRIATE ELECTRICAL CODES AND REGULATIONS.

WARNING: IF YOU ARE NOT SURE ABOUT ANY PART OF THESE
INSTRUCTIONS, CIONSULT A QUALIFIED ELECTRIGIAN.

FOR SEPARATE FEED CONVERSION ONLY: Cur outlet is provided with a
break-off fin located between the two brass terminal scrows. If you want to
have the top outlet and the bottom outlet controlled by two diflerent hot wires
(twi circuits), remove the break-off fin befors wiring. With needlenose pliers,
bend fin back and forth unil it braaks off.

w

. WARNING: TO AVOID FIRE, SHOCK, OR DEATH; TURN OFF POWER AT

CIRCUIT BREAKER OR FUSE AND TEST THAT THE POWER 1S OFF
BEFORE WIRING!
Remove insulation per sirip gauge on dovice [abowt 5/8" (1.6 cmj].

. Connect wires per WIRING DIAGRAM as follows:

To Side Wire: Loop wires clockwise 34 tum around terminal screws. BLACK
{hot) wire to BRASS screw, WHITE (neutral) wire to SILVER screw, GREEN or
BARE (ground) wire to GREEN screw. Firmly tighten screws over wire loops.
Terminal screws accept up to #12 AWG copper or copper clad wira.

To Quickwira™: Insert straight #14 AW‘G solid COppar or coppar clad wires
into round Cuk holes. Cui accept #14 AWG solid
copper or copper clad wires ONLY? For circuits with #12 AWG solid coppar
or copper clad wires, uss terminal screws instead. If the recaptacle must ba

replaced or rewirad after Cruickwiring, gently press the tip of a small screwdriver
in the rebease skot and back the wire out gradually. If the recaptacle or

Quickwire™ terminal becoms damaged,
Mount device using long mounting screws. Attach wallplate (not includad).
Restore power at circuit breaker or fuse. Installation is complate.
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INSTALLATION :
PRISE Valeurs nominales : 15 A, 125V

AVERTISSEMENT : INSTALLER OU UTILISER CONFORMEMENT ALK CODES DE

LELECTRICITE EN VIGUEUR.

AVERTISSEMENT : A DEFAUT DE BIEN COMPRENDRE LES DIRECTIVES SUNANTES, FAIRE

APPEL A N ELECTRICIEN.

ALIMENTATION SE£PAREE SELLEMENT : la prise est dotée d'une ailetin détachable entre ses

dewe bornes laifonnéss. Sion veut gue les sorbes supériaure et inférieure soient alimentaes

par dew fils acis distincts (deux circuits), cette ailetie doit &tre retirde avant guen procéda au

ciblage. Le cas échéant, se sanir d'une pinca & bec affilé pour la pliar ef 12 replier jusqu’a o2

qu'elle casse. ) )

1. AVERTIZZEMENT : POUR EVITER LES RISOUES [FINCERDIE, DE CHOC ELECTRIQUE DU
[E BLESSURE MORTELLE, COUPER LE COURANT AU FUSIBLE DU AL OISJONCTEUR ET
S'ASSURER QUE LE CIRCLAT S0IT BIEN COUPE AVANT OE PROCEDER A L'INSTALLATION.

. I}ll:ldlgu-ja]rllm filz conformément au gabarit apparziszant sur ke dispositif [sur emiron 1.6 cm.
0.5 pol}.

3. Racoordsr les fils conformément au SCHEMA DE GABLAGE, de la facon suivanis -

(Citrlzge katéral : enroular da 34 de towr les fils sur les bornes & vis. Raccorder |e fi] NOIR
{aciify 2 12 wis LAITON, la il BLAKC (neuire} 4 ka vis ARGENT; ke fil VERT ou DERUDE (MALT)
3 la viz VERTE. Sarrer ces derniéres fermemen. Les bornes 4 vis accapient les fils de cuive
de calibre allant jusqu” 2 12 AWE. [:.“ﬂﬂEB rapide Ouickwire™ - Raidir & insérr ks fils

dans les onficas de c3blage rapide. Les bormes Quickwire™ accepient les fils en cuivre plain

A

de calibre 14 AN G SEULEMENT! En présence de fils de calibre 12 AWG, =8 senvir pluldt des
bomes & vis. Si limannpdzwr doit éne ramplacs ou recahblé, adppmr déficatement |2 pointa
d'un petit fournevis sur i3 patte de dégagement et mimrgﬁ Bament les fils.

. Inzizller ke dispositif aw moyen de bongues vis de fcathon. Reer la plague murale.
. Rétablir le courant au fusitds ou 2u disjoncleur. Linstallation est tarmin e,

do not rausa.

PARA INSTALAR:

COMTACTD Capacidad: 15A-125V

ADVERTENCIA: PARA INSTALAREE ¥/D USARSE DE ACUERDO CON LOS CODIGOS ELECTRICDS
' RORMAS APROPLADAS.

ADVERTENCIA: 51 USTED NO ESTA SEGURD AGERGA DE ALGUNA DE LAS PAATES DE ESTAS
INSTRUCTIONES, CONELULTE A UN ELECTRICISTA.

S0L0 PARA ALIMENTACION SEFPARADA: Este contacio tene una aleta rompible whicada entre
las dios tarminales de latin. 5i quisre que el contacto da ariba y el contacio de abzjo = controlen
con 2 alambres faze dierentes (dos circuites), rompz b aleta ames de b3 instalacidn. Gan un
alicate de punta, doble hacia airés y adalants hasta que se rompa.

. ADN ERTENCIA: PARA EVITAR DESCARGA ELECTRICA, FUEGO O MUERTE, INTERAUMPA EL
PASD DE EMERGIA MEDIANTE EL INTERRUFTOR DE CIRCUITO O RUSIELE. jASEGURESE QUE
EL CIRCUITD WD ESTE ENERGIZADD ANTES DE INICIAR LA INSTALACION!

Pala los cables zagin la medida dibujadz detris del productn [apros. 1.6 em. (587

Conects los cables sagion e DIAGRAMA DE CABLEADO Y comd sigus:

Para Cahleado Lateral: Enrosque bos alambres 34 de vuefta hacia la derecha alrededor de los
{omillos ferminzles. El cable NEGRO (fase) al tomillo color LATON, el cable ELANGCO {newiro) &
tomillo color PLATEADQ, sl VERDE o PELADD

[ fiema] al tomillo VERDE. Apriata lizs tomillos sobre el alambre enroscade. Los fomilles
terminzles acaptan cable de cobre o revestido de cobre hasta £12 AWG.

Para Quickwire™: Inserte el cable de cobrs #14 AWG en los orfices redondos Quickowie™. Las
terminales Ouickowine™ S0L0 an cable de cobre hasta #14 AWG. Par circuilos con cable
da cobre o revestido de cobre £12 AWG usa bomillos termingles. 5 se tiena que cambiz o
reconectar &l intermuptor desgués de haber instalado terminales Cuickwine™, apoye suzvamanis
Iz punta da um destornillador pagquedio en k2 rnur de ibaracin ¥ haga retroceder ol cable
gradualmene.

Manie e producto con los torilles largos provistos. Ponga |z placa mural.

Restablazra la cormente con el fusible o intermugrtor de circuilos. La instalacion estd complata.
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Wiring Diagram
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Leviton Manufacturing Co., Inc.

201 North Service Road, Melville, NY 11747

Teléfono: +1-800-323-8920 - FAX: +1-800-832-9538 - Tech Line (8:30AM-7:30PM E.S.T. Monday-Friday): +1-
800-824-3005

Leviton Manufacturing of Canada, Ltd.

165 Hymus Boulevard, Pointe Claire, Quebec H9R 1E9 - Telephone: +1-800-469-7890 - ISO
FAX: +1-800-824-3005 - www.leviton.com/canada

Leviton S. de R.L. de C.V. 9001
Lago Tana 43, Mexico DF, Mexico CP 11290 - Tel.: (+52)55-5082-1040 - FAX: (+52)5386-

1797 - www.leviton.com.mx REGISTERED

Visit our Website at: www.leviton.com m

© 2018 Leviton Manufacturing Co., Inc. Todos los derechos reservados. Subject to change without notice.

Leviton has a global presence.
If you would like to know where your local Leviton office is located please go to:
www.leviton.com/international/contacts/



